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В некотором царстве славном,

  

Государстве благонравном,

  

Жил-был царь.

  

И год за годом

  

Правил он своим народом.

  

У царя того был сын,

  

А при нем  недуг один -

  

Всем прекрасен, но с рожденья

  

Не имел младенец зренья.

  

Чтоб наследником он стал,

  

Царь указ такой издал:
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«Пусть не ведает ребенок,

  

Что несчастен он с пеленок.»

  

  

Вот уже шестнадцать лет

  

мальчик жил, не зная бед.

  

Мамки-няньки суетились,

  

Всё с царевичем носились,

  

Дабы вдруг, не ровен час,

  

Не раскрыть царев указ.

  

А царевич подрастая,

  

И науки познавая,

  

Слушая учителей,
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Становился всё мрачней.

  

  

«-Я не видел небосклон,

  

Как описан в книжках он.

  

Мне не ведом солнца свет

  

И загадочный рассвет.

  

Знаю я одни лишь звуки,

  

Да протянутые руки.

  

Почему день изо дня

  

Все снуют вокруг меня?

  

Вместо искренних друзей
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Помню лишь учителей -

  

"То нельзя, а это можно,

  

Здесь тебе придется сложно!"

  

Так устал, что мочи нет.

  

Кто же дельный даст совет?»

  

  

Так царевич рассуждая

  

И по комнате блуждая,

  

Начал думать и гадать -

  

Как во всем свободным стать.

  

И когда ночная мгла

  

Мир мятежный обняла,
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Утонул во сне дворец,

  

уж заснул и царь-отец,

  

Лишь царевичу не спится,

  

Всё он думами томится,

  

То приляжет, полежит,

  

То по комнате кружит.

  

Разогнав сомнений плен,

  

В тишине дворцовых стен,

  

Дверь тихонько отворил,

  

За порог переступил,

  

Сделал шаг, затем другой.
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От волненья чуть живой.

  

Шел наощупь, возле стенки,

  

Вдруг кого-то пнул коленкой:

  

"-Это ж мамки-няньки спят,

  

Мой покой, наверно, бдят.

  

Не проснулись! хорошо!"

  

Сделал два шага еще.

  

Вдруг за что-то зацепился,

  

По ступенькам покатился,

  

Растянулся на полу,

  

Простонав в ночную мглу:
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СКАЗКА    О ЧЕЛОВЕЧЕСКОЙ ГЛУПОСТИ,  О ДУШЕВНОЙ РАНИМОСТИ И СИЛЕ ВОЛИ  И О БЛАГОДЕНСТВИИ

  

«-Все вокруг свободно ходят,

  

А меня всё время водят,

  

и причина, без сомненья,

  

В том, что я слепой с рожденья,

  

Словно маленький котенок.»

  

И заплакал, как ребенок,

  

От обиды, от печали,

  

От того, что все скрывали

  

От него такой недуг,

  

Но он сам всё понял вдруг.

  

И от горьких слез дрожа,

  

 8 / 38



СКАЗКА    О ЧЕЛОВЕЧЕСКОЙ ГЛУПОСТИ,  О ДУШЕВНОЙ РАНИМОСТИ И СИЛЕ ВОЛИ  И О БЛАГОДЕНСТВИИ

Так всю ночь и пролежал.

  

  

А к царю с докладом утром

  

Люд сбежался весь. И тут-то…

  

Начался переполох!

  

Мол, царевич очень плох!

  

Он под лестницей в углу

  

Плачет лежа на полу.

  

Батюшка вскочил в пижаме:

  

"-Чтоб ни-ни царице-маме!",-

  

Всех вокруг предупредил,

  

Лишь корону нацепил,
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Побежал скорей к детяте,

  

Заключил его в объятья:

  

-По какой такой причине

  

На тебя нашла кручина?

  

Аль обидеть, кто посмел,

  

Али ты чего-то съел?

  

Стыдно на полу валяться,

  

Лучше бы отцу признаться!

  

-Ах, отец, ну почему

  

Ты скрывал, я не пойму,

  

Что судьбою я обижен-
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С детства ничего не вижу?

  

-Ты прости меня, сынок,

  

Что сказать тебе не мог.

  

Я решился на молчание

  

От безмерного отчаянья.

  

Царь немного помолчал,

  

Головою покачал,

  

А затем вдруг оживился,

  

На придворных покосился,

  

Выбрал нескольких гонцов,

  

Славных, юных удальцов.

  

Глядя избранным в глаза,
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Строгим голосом сказал:

  

-Слушайте царев приказ:

  

Отправляйтесь сей же час

  

Вы в любые части света!

  

Существует, верно, где-то

  

Средство с силой непростой,

  

Для борьбы со слепотой.

  

Вы ищите, не сдавайтесь,

  

Без него не возвращайтесь!

  

  

Время шло. недели, дни
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В ожидании текли.

  

Через месяц, наконец

  

Первый посланный гонец

  

Появился во дворце,

  

Принеся в большом ларце

  

Разновидные часы,

  

Метр портняжный и весы,

  

И предметы, что доселе

  

Здесь не видывали в деле.

  

-Ну на кой скажи , глупец,-

  

Разозлился царь-отец,-

  

-Весь этот не нужный хлам!
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Я тебя в солдаты сдам!

  

-Ты, царь-батюшка, не злись,

  

Лучше диву подивись,

  

Ведь теперь царевич сможет,

  

Никого не потревожив,

  

Многому учиться сам.

  

-Сам? не верю я словам!

  

Эй, царевича ведите,

  

Да вещички покажите,

  

Ну какой от хлама прок,

  

Пусть играется сынок.
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Часть вторая

  

  

Очень часто так бывает,

  

Что родители желая

  

Оградить детей от боли,

  

Обрекают по неволе

  

Их, безмерно опекая,

  

Ни на шаг не отпуская

  

От себя, на злую долю.

  

Дети, вырвавшись на волю,

  

Не готовы всё стерпеть
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И преграды одолеть.

  

Но не все согласны так

  

Мотать слезы  на кулак.

  

Чтобы в жизни утвердиться,

  

Нужно много потрудиться.

  

  

Вот и главный наш герой

  

Окунулся с головой

  

В творческие размышленья,

  

Об успешном примененье

  

Всех доставленных предметов.

  

Без докучливых советов
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Он и сам сумел понять,

  

Как их реализовать.

  

По одной вещице брал

  

И детально изучал.

  

-Вот часы, и им подобных

  

В царстве много у придворных,

  

Только эти, вот ведь чудо,

  

Очень мне полезны будут.

  

Стоит кнопочку подвинуть,

  

Можно стеклышко откинуть

  

И нащупав пальцем точки,
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Видеть время дня и ночи.

  

Вот еще один предмет

  

Очень нужный, спору нет.

  

На край кружки надеваем

  

И водичку наливаем,

  

Стоит чуть не рассчитать,

  

Начинает он жужжать.

  

С этой штукой никогда

  

Не сбежит за край вода.

  

Что же это за доска?

  

Не могу понять пока.

  

на ней дырочки и точки
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И какие-то штыречки.

  

А колечко, вот дела ,

  

Вместо камушка игла.

  

  

Между тем гонцы примчались,

  

Что в дороге задержались.

  

И царевичу снесли

  

Всё, что за морем нашли.

  

Здесь диковин было много,

  

Но гонцы ему с порога

  

Прямо в руки палку дали
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И не мешкая сказали:

  

-Нам какой-то старый дед

  

Дал сей вычурный предмет

  

И сказал, что он поможет

  

Избежать препятствий сложных.

  

Этой палкой удивлен,

  

Целый день кумекал он:

  

"-Толи жезл, а толи посох,

  

Толи новой казни способ?»

  

А потом сообразил:

  

"-Ведь наощупь я ходил?

  

А теперь могу идти,
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Держа палку впереди,

  

С лестницы не покачусь,

  

И на гору заберусь."

  

  

Царь с улыбкою в усах

  

Сверил время на часах:

  

«- Вот уж заигрался сын,

  

Десять дней сидит один,

  

Дверь свою не отпирает,

  

Всё в игрушечки играет.

  

Надо бы дитя проведать
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И позвать его обедать.»

  

Лишь успел подумать, вдруг,

  

Он услышал легкий стук,

  

Дверь тихонько отворилась…

  

И корона покатилась:

  

-Как сынок пришел ты сам?

  

-Мне помог заморский хлам,-

  

Отозвался он шутя.

  

Палкой по полу ведя,

  

Поднял царскую корону

  

И пошел свободно к трону.
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«- А сынок-то молодца,

  

Он умом пошел в отца!

  

Сколько времени возился!

  

А ведь как преобразился!

  

Чудо-часики надел,

  

За неделю похудел,

  

А достойно как идет,

  

"Вот увидит весь народ,

  

Что наследник настоящий,

  

Вид имеет подходящий!"

  

Царь аж лысину протер-
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Не грозит теперь позор.

  

-Ты, сыночек, молодец!

  

Я горжусь тобой. – отец,

  

Я пришел к тебе просить

  

Экипаж сообразить.

  

Отпусти в тот край меня,

  

Где такие, как и я

  

Познают весь мир руками

  

И всё могут делать сами.

  

Царь затылок почесал,

  

Морща лоб он с трона встал,

  

Залу стал шагами мерять
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И никак не мог поверить,

  

Что толкует не шутя

  

Драгоценное дитя.

  

Видно некуда деваться,

  

Час пришел. Пора расстаться.

  

Поразмыслил, потужил,

  

И махнув рукой решил.

  

Сыну прочит он умело

  

Государственное дело:

  

-Поезжай в чудесный край,

  

Да получше разузнай,
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Кто придумал все вещицы,

  

Сделай экспорт мне в столицу,

  

Чтоб помочь таким же людям

  

Избежать тяжелых судеб.

  

Снаряжу я пароход,

  

А к нему большой эскорт.

  

Ты таблетки не забудь-

  

В море качка. Понял суть?

  

  

И царевич в путь собрался,

  

Стойко страх скрывать старался,

  

Чтоб отца не подвести
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И удачу обрести.

  

  

Часть третья

  

  

По морям, по океанам,

  

Направляясь к дальним странам,

  

Плыл богатый пароход,

  

Разрезая толщу вод.

  

Средь стремительных течений

  

Было много приключений,

  

Даже ночью не уснуть!
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Ох, нелёгким был тот путь.

  

Но царевич стоек был,

  

Все невзгоды победил!

  

Через десять дней пути

  

Показался впереди

  

Евразийский материк

  

И раздался чаек крик.

  

Только пароход причалил,

  

А его уже встречают.

  

Гостя под руки берут,

  

К граду шумному ведут.

  

-Что же это за страна,
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Что на карте не видна?

  

Тут царевич произнес

  

Мучивший его вопрос.

  

-Ты, дружок, по всем вопросам

  

Обратишься к деду ВОСУ,

  

Вот уж девяносто лет

  

Всем старик дает ответ.

  

А пока не напрягайся,

  

Быть нелепым не стесняйся,

  

вот чуток в себя придешь,

  

Да с дороги отдохнешь
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И пойдешь после обеда

  

К деду ВОСУ на беседу.

  

Так, под этот разговор,

  

Привели его во двор,

  

Где в гостинице столичной

  

Выделили номер личный.

  

Он, и отдохнуть успел,

  

И заморских блюд поел,

  

А затем, как говорили,

  

Юношу сопроводили

  

На беседу в кабинет,

  

Где и восседал тот дед.
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- Ну, здорово!- он сказал,-

  

-Я тебя давно уж ждал!

  

Знал о тайном договоре,

  

Видел, слез пролил ты море,

  

Только сам поймешь ты вскоре –

  

Это горюшко, не горе.

  

Здесь без всяческой опеки

  

Станешь сильным человеком.

  

Чтобы делать мог всё сам,

  

Тифлосредства тебе дам,
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Научу писать, читать

  

И одежду зашивать.

  

И готовить, и стирать,

  

Белой тростью управлять,

  

И профессией какой

  

Овладеешь. Милый мой,

  

Оглянуться не успеешь,

  

Как спокойно ты сумеешь

  

Быть практичным, как все люди,

  

Никаких проблем не будет.

  

Вот тогда, дружочек мой,

  

Отпущу тебя домой.

 32 / 38



СКАЗКА    О ЧЕЛОВЕЧЕСКОЙ ГЛУПОСТИ,  О ДУШЕВНОЙ РАНИМОСТИ И СИЛЕ ВОЛИ  И О БЛАГОДЕНСТВИИ

  

Ты за море удалясь,

  

Не теряй со мною связь.

  

По любым своим вопросам

  

обращайся к деду ВОСУ.

  

Никогда не откажу,

  

Все вопросы я решу.

  

А сейчас пора бежать мне,

  

Мы скрепим рукопожатьем

  

Наше общее решенье

  

И приступим к обученью.

  

От подобных перспектив,
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Наш царевич рот открыв,

  

Руку протянул несмело.

  

Дед сказал: - ну, что, за дело?

  

  

Десять месяцев промчались

  

С той поры как попрощались

  

Сын с отцом. В чужой стране

  

Мальчик вспомнил о семье.

  

Здесь он многому учился,

  

И умелым становился,

  

Но тоску по всем любимым

  

Уж терпеть не выносимо.
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В наступивший выходной,

  

Сумеречною порой,

  

Перед тем как лечь в кровать,

  

Стал отцу письмо писать:

  

«Здравствуй, батюшка, мой свет,

  

Жить без вас уж мочи нет.

  

Не сердись на сорванца,

  

Что забыл, мол, про отца,

  

Слишком здесь порядок строг,

  

Как проснулся – на урок,

  

И весь день под наблюденьем
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Прохожу я обученье.

  

Здешний царь - могучий дед,

  

Старцу девяносто лет,

  

Средь людей бытует мненье,

  

Что над ним невластно время,

  

Ни сединки не имеет,

  

Лишь с годами молодеет.

  

Силой мудрости своей

  

Подымает он людей,

  

Что упали на колени

  

От проблем с потерей зренья.

  

Ты, отец, не зря сюда
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Отпустил меня тогда.

  

Я обрел большое счастье –

  

Стал любого дела мастер.

  

Те же славные вещицы,

  

Что лежат в моей светлице,

  

Тифлосредствами зовутся,

  

Здесь свободно продаются.

  

Я сумел договориться,

  

Сделать экспорт их в столицу.

  

Как с учёбы обернусь,

  

Сразу делом я займусь,
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Всем слепым, без исключенья,

  

Передам свои уменья.

  

И в конце сего посланья,

  

Сообщаю на прощанье,

  

Что вернусь из-за морей

  

Я с невестою своей.

  

Не скучай, будь здрав, отец!

  

Скоро буду!»

  

всё!

  

Конец!
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